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A. BpyHTNUMHrep!
Yrusepcutet wrata Oravio (CLUA)

rPMBOENOB N OCTPOYMMUE B CLLUA: YM, PA3YM,
3AYMb

B 2020 . B CILIA B m3narenscTBe KomyMOHIICKOT0 YHHBEPCUTETA BBIIIET HOBBIN MIEPEBOJ
neechl A. C. I'puboenosa «lope or yma» Ha aHIIMIHCKHH s3bIK. B crarhe pacckasbiBaercs 00
OIIbITE MPENOAABaHUS IbECHI CTYAEHTAM-HECIELMAINCTaM, PACKPBIBAIOTCS CBOCOOpa3HbIC
CIIO)KHOCTH IIBECHI JUISI TAaKOTO YMTaTeNsd. IIpHBOAATCS NMpUMEpPHI M3 CTyACHUYECKHMX pPaboT, a
TaKKe o0cyxaaercs nmpodiieMa JIEKCHYeCKnX TpaHc(opMaruii Mpu nepeBojie Ha aHIIMICKUH.
ABTOp NIPUXOIUT K BBIBOJLY, 4TO, XOTSI HOBBIH [1EPEBOJL XOPOLIO HEPelaeT CMbICI I'PUOOEIOBCKOM
MbECHI, Ja€T BO3MOKHOCTh aMEPUKAHCKUM CTYJEHTaM pacUIMpuTh cBoe 3HaHue o Poccun XIX
B. U AK€ MHOTJIA OCTAETCsl KOMEMeEH, HEKOTOpbIe HI0AHChI CTUXOTBOPHBIX HAXOJOK M03Ta MOKa
He BUJHBI B iepeBojie. B napamnenu ¢ «Eprenuem OnerunsiM» A. C. Ilymkuna, «I'ope ot yma»
MOKa3bIBACT CHEIH(PUUECKIE MOIUTHIECKHE X MOPAJIbHBIE Ka9eCTBA CBETCKOTO OOIIECTBA EPBOH
YeTBEPTH BEKa, OTHAKO HUzest 00 )Me OCTaeTCs CMyTHA B IMOHATHH aMEPUKAHCKUX CTYJEHTOB. B
BBICIINX Y4eOHbIX 3aBeneHusx CoenuHeHHbIX [1ITaToB M Ipyrux aHIIOSA3BIYHBIX CTPaHaX depes
ocmpoymue, BMeCTe C MOHITHSIMH VM, 3aYMb, PA3YM, TIPETIOAABATEIN PyCCKON JIUTEpaTyphl
CTapaloTCsi 3HAKOMUTD CTYyIeHTOoB ¢ Poccueii. HoBoe u3nanue [pruboenosa sBisieTcs e OaHuM
OpYZIMEM B 5TOM YCHJIHH.

Knrwueswvie cnosa: Ym, rope, «l'ope ot yman, b. Xynuk, perenuusi, CTyaeHTbI, IEPEBOI
Ha aHDIUHCKUHN S3BIK

Angela Brintlinger
Ohio State University

GRIBOEDOV AND WITTINESS IN THE USA: UM,
RAZUM AND ZAUM’

In 2020 Columbia University Press in the United States published a new translation of
A.S. Griboedov’s play Woe from Wit into English. In the article are discussed the experience of
teaching the play in a classroom of non-specialist college students and the particular complications
of'the play for such readers. Examples from student papers are used and the problem of vocabulary
in English is discussed. The author concludes that even though the new translation conveys the
content of Griboedov’s play, gives American students an opportunity to expand their knowledge
about 19th century Russia, and in parts remains a comedy, certain nuances of the playwright’s
poetic inventions are not yet visible. In conjunction with A.S. Pushkin’s Eugene Onegin,
Woe from Wit illustrates specific political and moral qualities of society in the first quarter
of the century, but the idea of wif remains unclear for students. Teachers of Russian literature
in institutions of higher education in the United States and other English-speaking countries,
through wittiness, along with the concepts of wit, beyond sense, and reason, help students
learn about Russia. The new edition of Griboedov is yet another instrument in this effort.

Keywords: Um, intellect, cleverness, woe, Griboedov, Woe from Wit, B. Hulick,
reception, students, translation into English
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mrrara Oraiio (CILA).
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Hamsamu npogheccopa Jorc. Kanvbycca (1939-2020),
Konne2u u opyea

B 2020 r. B mznarensctBe KoiymOuiickoro yHuBepcHTETa BBIIIET HOBBIN
niepeBox «lopst ot yma» [Griboedov, 2020]. 310 He TonbKO (AKT, HO cobwbimue s
IIMPOKOTO YUTATENS, TS YIAITHXCs B By3aX, 1 0COOCHHO UIA TIperoiaBaTelieii B HIX
xKe.

B amepukaHckux By3ax npogeccopa 1 IpernonaBaresid pycckoi (J1a U BCSIKOi)
JIUTEPATYPHI 3200TSATCS O TOM, HACKOJIBKO TOCTYITHBI TEKCTHI U IEPEBOIBI IS CTY/ICHTOB.
XoueTcs Bcera 3aKazaTh B YHUBEPCUTETCKUX KHIDKHBIX MarasiHax HanOoliee TOYHbIe
1 XyOO)KeCTBEHHBIC IEPEBOABI MO HaWOOJIee MOCTYHMHBIM IIeHaM, YTOOBI CTYIEHTHI
MOTJIM TIOKYTIaTh KHHUTH I OOCY)KIEHHS Ha 3aHATHAX. Ha Kypchl mo mmeneBpam
PYCCKOH JTUTEpaTyphl 3alMCHIBAIOTCS U T€, Y KOTO CIEIHATIFHOCTh — PyCUCTHKA, U TaK
Ha3bIBaeMbIe «00Ie00pa30BaTeIbHbIC CTYACHTH, TO €CTh T€, KTO BOOOIE HUYEro He
3HaeT 0 Poccuu, uMeeT COBEpPIICHHO MHYIO CIELUAIbHOCTh, OJHAKO MHTEPECYIOTCS
pycckoil nuteparypod. s HUX BCerga MOXHO C YHCTOM COBECTBIO 3aKa3bIBaTb
«EBrennst OHernHay B OTIMYHOM U JemieBoM nepesoge Jx. OrinnHa B U31aTeNbCTBE
Okc(opaCKOTO YHHBEpCHTETa, a TakkKe Oojiee MM MEHee IOAXOMALINE IEPEBOIBI
npyrux mactutbix nucarenert XIX, XX u naxe XXI B., Harpumep, Jloctoesckoro,
Tonctoro, YexoBa (ropsa4yo Jr00MMOro aMEepUKaHCKUMHU YUTATEISIMU M U3aTEISIMH),
bynrakoBa, AxmaroBy, Ilactepnaka, Comxenunpia, I'poccmana, I[lerpyineBckyto,
Vnuukyto, [leneBuna, CopokuHa u T. 1.

C I'puboenoBsiM — rope. [Jo HemaBHEH MOPHI CyIIECTBOBAIM [BA WIH TPHU
IepeBosia, OJHAKO JOCTaTh WX B JIOCTATOYHOM KOJIMYECTBE M IO JOCTYITHOHW IIeHE
ObUIO HEBO3MOXKHO. IlepeBojbl, AOCTYNHBIE B HHTEPHETEC OCCIUIATHO, HHUYErO HE
CTOWJIM U B IUIaHe KadecTBa. Ho B 3TOM rogy BIpYT CTajJo BO3MOXXHBIM BKJIIOUHUTH
I'puboenosa B xypc «llleneBpbl pycckoil jauTeparypsl». S, KoHeUHO, 0OpanoBaIach
(¥ He TONBKO MOTOMY, UTO s Halucaja BBEACHUE K HOBOMY IIEPEBOAY — MOW TOHOpap
y’Ke TaBHO MCTPAveH, a aBTOPCKHUI TOHOpap IO KOJUYECTBY NMPOIAHHBIX KHHUT HAET
HCKITIOUYUTENEHO MEPEBOIUHKY ).

Ilepepena mbecy 'pudoenosa bercu Xymuk. Xynuk UMeeT JOCTATOYHO OOIBIION
OTIBIT IEPEBOAA C PYCCKOTO A3bIKA: OHA U3/1aJ1a MbeChI ¥ BOJIeBIUIM UexoBa B aHINIUHCKOM
nepeBosie, mosmel IlymkuHa, ctuxu AxmartoBod, Mannensiutama, IlacTepHaka,
Apucrona. Ee nepeBox «Pesnzopa» 6bu1 moctasieH Ha bponsee. Kak OpiBmIas akrprca
1 TIOOWTENbHHIIA TeaTpa OHA MMOHMMAET, YTO, KaK TOBOPHUT €€ Mpodeccop pyccKoro
a3pika FO. TpyOuxuHa, «4TO 3BYYMT CO CIICHBI, KaK IepeaaTb CMEIIHOE Ha PyCCKOM,
49TOOBI 3TO OBUIO CMemHO W mo-aHruiickm» [Berdichevskiy, https://thetab.com/us/
cuny-hunter/2015/10/10/elizabeth-betsy-hulick-487]. 1 mocnenHee oueHb BaXHO
JuI ee HoBoro mepeBosa. Bens y I'puboenosa, xak npenckaszan [lymkuH, monoBrHA
PEIUIMK U3 MBECH CTalla MOCIOBUIIAMH B PyCcCKOM si3bike. CMeITHoe, 1a K TOMY K€ H
ocmpoymHoe, He TOJKHO MPO3BYYaTh BSUIO B nepeBoae. CyliecTByeT HCTOPHS O TOM,
kak ['puboenos obcyxman mpousseaenus Lllekcrupa ¢ K. A. IToneBsiM. Cripocus y
INoneBoro, Ha kakoM si3bike TOT unTaet llekcriupa, [puboenos ynuBuics:
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A 1151 4ero ke He B MOJNTUHHUKE? BBIyUHUTHCS SI3BIKY, 0COOIHMBO €BPOMECHCKOMY,
MOYTH HET Tpyda: HaZoOHO TOJBKO HECKONBKO BpeMEHH NpuiexkaHus. COBECTHO
yutars lllekcriupa B mepeBoje, €ciid KTO XO4ueT BIIOJHE MOHMMaTh ero. [loromy dro,
KaK BCE BEJIMKHE ITOATHI, OH HETEPEBOJANM, U HENEPEBOIUM OTTOTO, YTO HAIIMOHAJIEH. ..
[A. C. I'puboen0B B BOCIIOMHHAHHSAX COBpeMEHHHKOB, 1980, c. 164].

Kax n3BectHo, [Tymkun Beicoko nennn [ puboenoBa 1 Kak-To ckazai: «9To OAuH
13 caMbIX YMHBIX Jrofieit B Poccuny [Tam xe, ¢. 160]. K coxxaneHuto, BBly4YnuTh PyCCKUMA
SI3BIK, 14 TaK XOPOIIO, YTOOBI MOHSATH OCTPOYMHOE, TAaHO HE BCSKOMY aMEPHKAHCKOMY
CTyIEHTy, 0COOEHHO, cKaxkeM, (u3uky mimm reorpady. [lake camoMmy yMmHOMY, Y
KOTOpOTO yiiMa CBOOOIHOro BpeMeHHM, He Bcerga jgaHo. [loaTomy Mbl, mpodeccopa
W TpernojaBaTeNd, TaK paJyeMCsi XOpOIIUM (XOTsS HHKOTJa M HE COBEPUICHHBIM)
nepeBonam. JlJisl HalIMX CTYAEHTOB (M HE TONBKO AJs Hamux), [ puboenos cpasy xe
comoctaisiercs ¢ [lymkuabmv. O6 3Toit Tenaenmm C. A. @omuues nucai:

B 4em-To TIaBHOM OHH OBLIM YpE3BBHIYAWHO MOXOXKH JAPYr Ha Jpyra. bombimyro
YacTh )KU3HU — BAAIM OT CTONHI] M IPYy3€i, BEYHO HA MOAO3PEHHH NPABUTENHCTBA, ABTOPEI
MMOBCEMECTHO U3BECTHBIX ITPOU3BE/ICHUH, HEIOMYIIEHHBIX B reuats [Pomuues, 2012, ¢. 353].

Kpowme Toro, Anexcanap Yankuii o4eHb OX0XK Ha IaBHOTO repos Ilymkuna —
EBrennss OHernHa, poMaH 0 KOTOPOM HPaBUTCS CTYIACHTaM M MPOCTOTOH CIOXeTa, 1
OMHUCTAaTENPHOCTBIO CTHXOB, M JCTAISAMH, KOTOPBIE JAIOT BO3MOXHOCTH ITOOJIFKE
TMO3HAKOMUTHCSI C TOPOJICKOM U AEPEBEHCKOM K1U3HBIO0 B Poccum.

IIpennonaraercs, 9To K KOHILy CEMECTPa, 3aBeplasi Kypc I10 IIeAeBpaM pycCcKoi
JUTEPATyphl, CTYAEHTHI OyAyT 3HATh, YTO TAKOE 3ayMb, IPOYUTAB CTHXH XJICOHHUKOBA
«3axysaTHe cMexom» (TIpaBia, IepeBobl HE BCE MEpeAaroT B 3ayMHOM mo3snu). OHn
TOYHO OymyT HOHMMATh, TOYEMY JIydIle OpaTh MIPUMEpP C BECEINIOT0, )KU3HEPaT0CTHOTO,
cTpacTHOro u obumoro JlyHeit PackoasarkoBoOi PasymixmHa, HeXXenn ¢ HeC4aCTHOTO,
HM3MY4YEHHOTO, XOTh U JTro0umoro CoHet MapmenanoBoit PackonsHukoBa. A 910 Aenars
¢ ymoM Yanxoro, He Tak yx sicHO. KTo Bce-Taku octpoymHee: OHerun nim Yarkuit? U
kTo ymMHee? OT4Yero e rope — OT yMa, a He OT MOIBITKH Ha0paTh OYKH, CBECTH CUETHI,
onepkarh modexay? YMHO JIM CCOPHUTBHCS C JIIOIBMH, KOTOphIE K TeOe COBEpLICHHO
PaBHOAYIIHBI?

Jleno B TOM, UTO Ha3BaHHUE MYIIKMHCKOTO POMaHa B CTHXAX ACHO: Ieposi pOMaHa
30ByT EBrenunit OHeruH, 1 OH MHTEpECEH TeM, YTO COBEPIIEHHO HEe Iepondecku ceds
BEJIET: CKyYaeT, IpeHeOperaeT JII000BBIO XOPOILEH JEBYIIKH, yOMBAET CBOETO JIyYILIETO
Jpyra, He HaXOIMT cebsl MecTa B 001iecTBe 1 BooO1e B Mupe. Hazanue rpuboeoBcKoro
mIeIeBpa Ha aHTIIMHCKOM s3bIKe cMymnaet: [ope ot yma, Woe from Wit. b. Xymuk nummer
B CBOEM IIPEANCIOBUH CIIEAYIONIEE:

What to do about the title? There are many variants, among others Chatsky, favored
by the British (the play’s protagonist is Alexander Chatsky), The Misery of Having a
Mind, Wit Works Woe, The Woes of Wit, Distress from Cleverness, and The Misc};gief
of Being Clever. Vladimir Nabokov, as usual departing from the herd, suggested Brains
Hurt. 1 have opted for the traditional title [...], as it is the most easily recognized and has,
by now, become synonymous with the play itself [Griboedov, 2020, p. xxxV].

— Uro ke menarb ¢ HazBaHHeM? CylIecTBYEeT MHOTO BAPUAHTOB, CPEIH KOTOPBIX
«Yanxuiiy, mobumoe OpuTaHnaMu (DIaBHBIA repoil mbeckl Anekcanap Yankwuii),
«Crpaganue or obnagaHus yMOM», «YM NpUUYHHSET ropey, «lope yman, «bexcreue
ot coobpasurensHocT» U «lllanoctu ot coobpasurensHOoCcTH». Brnamumup HabGokos,
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KaK BCET/Ia BBIICISIONIMNCS W3 TOJIBI, Mpetoxkma «OT Mo3roB 0ombHO». S BEIOpaa

TpaAMLIMOHHOE Ha3BaHUE <...> KaK CaMoe€ JIErKOy3HaBaeMO€ U CMHOHUMMYHOE caMoi

nbece (31ech U aanee nepesox Moil.— A. b.).

Bce sTo monsATHO. JI0 CHX TTOp MBI CTpagaeM OT IepeBoa Ha3BaHUN KHUT. Tak,
KOT[Ia 51 TOBOPIO Ha aHIHHCKoM 00 m3BecTHOM poMmane U. C. Typrenesa, s Bce BpeMs
cebs menpanisito: He «OTIBI U CHIHOBBS» (IIEpPBOHAYAJIBHOE W PACIPOCTPAHEHHOE
Ha3BaHHe B aHDniickoM niepeBose “Fathers and Sons™), a «Otuel u getu» (“Fathers and
Children”). Pa3znuna gyyBcTByeTCsI, 0COOCHHO KOT/Ia Ha 3aHATHSX PeUb UAET O JKEHCKUX
nepcoHaxkax B pomaHe. Koro umen B Buay VBan Cepreesuu: Toipko bazaposa u ero
IpyxKa Apkaaus win ke 3aonHo AHHy, Kario, EBnokuro, ®eneuky? — Bonpoc st
Pa3MBIIIICHHUS.

XyJIUK OPOAOIIKAET:

But the word um [...] is more inclusive than its English equivalent, mind, and is
closer to the French esprit, embracing notions of mind, sense, wit, and understanding. The
main point is that Chatsky is a man of spirit, and he is accordingly punished [Ibid, p. xxxv].

— OpHako c10Bo YM <...> 03Ha4aeT OOJIbIIe, YeM eT0 aHIIMHCKUH BapHaHT, mind,
¥ Onke K (paHIly3cKOMYy esprit, oxBaTbiBas MOHATHS mind, sense, wit n understanding.
I'maBHOE B TOM, uTO Yankuii — 4eI0BEK XKUBOU, 1 3a 3TO €r0 HAKa3bIBAIOT.

A Kak cTymaeHTHl cMoTpiT Ha repoeB XIX Beka? Uto OHM BHUAAT B 3THX
npousBeneHusx? CioBo ywm (wit) HE 4acTO BCTpeYaeTcs B AHINIMHCKOM M cpa3y
HaBOJIUT MBICIIb 00 OCTPOYMHOM, wifty. OT TOro U Bcs mpoliiemMa, Kak MHE KaXKeTcs, B
HMHTEPIPETAIUH MTHECHI.

Onwnn Mot ctyneHT (CtymeHT A) yBepeH, uTo cBs3biBaeT «Eprenns OHernHa
u «lope or yma» Tema ciutereH. «Ipex He Oema, MONBa HE XOpOIIa»,— KaK TOBOPHT
ciryxxanka Codun B «IT'oper?. A nanee A cynut Tak: «I prbO€I0B ClIENHAIBLHO BKIKOYAET
HECKOJIBKO JEHCTBYIOUIUX JIUI[, KOTOPHIE CIy)XaT MCKIIOYUTEIHHO OJHOW IIeNu:
MepecKasbiBaTh U PacHpOCTPaHsITh CIUIETHU. Hampumep, IIECTh KHSKOH SBISIOTCS
CBOEro pojia X0-KaMepoH, MOBTOPsis CIyX O TOM, 4To Yaukuid comien ¢ yma, moka B
310 He nosepm Penetminony. Ux nocnenuss pemnuka: «/Ja kak Bbl! MoXHO J1b IPOTUB
Bcex! / Jla modemy BBI? CTBII M CMEX»,— IIOTHIMAET BOIIPOC O cTaTyce B obmecTre. Kak
KaXeTCs CTYACHTY A, TIOYTH BCE JEHCTBYIONIHE JIMIIA B TEECE TOJIBKO TEM M 3aHUMAIOTCA,
4T0 3a00TATCSI O CBOCH pemyTaiuu. I1o cpaBHeHHUIO ¢ «['OpemM», B KOTOPOM, TI0 MHCHHUIO
9TOro cTyneHra, I puboenoB mokaseiBaeT Takyr Poccuio, rae mapur oOniecTBeHHOE
MHEHHUE U COBEPLIEHHO OTCYTCTBYIOT ujeansl, [lymkun B pomane «EBrennii Onerun»
MeHee KECTOK. YKa3bIBasi Ha U3bSIHBI PYCCKOH KyIbTYpHL, [TyIITKiH Bee ke qaeT JoImKHOe
YMEHHIO OPHEHTHUPOBATHCS B OOIIECTBE U BBHITIOIHATH CBOM OOS3aHHOCTH.

Crynentka B omuchiBaeT Yankoro Kak «pa3roBOPYHBOIO, HIEATUCTHICCKOTO
dunocopa» u comocraBmsier ero ¢ OwnermubiM u I 5. Yaamaeseim®. CyapOa
000MX TrepoeB, MUIICT OHA, OJWHAKOBA: OTYYXKICHHEC OT HPABOB CBOETO BPEMCHHU.
EBrenmii yBepeH, 3aMedaeT B, 4TO OTIIMYAeTCS OT CBOHMX JACPCBCHCKHX COCCCH,

2 Student A. be3 nazpanus. Jcce o «Esrennu Onernue» u «lope ot yma», 10 oxrsidps, 2020.

3 Student B. Bropoii Yaanaes: Otuyxaenne Onernna u HYankoro ot cBoeit Poccuu, 12 okTa6psi,
2020.
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KOTOPBIX «pa3roBop OmaropasymHsiii <...> KoHewHo, He OnmcTan He uyBcTBOM, / Hn
MO3TUYECKUM OTHeM, / Hu ocTpoToro, HU yMOM...» VIMEHHO 3TH KadecTBa, OCTpOTa U
yM, LEHATCSI ¥ B poMaHe, U B nbece [ puboenosa, nuier cryaentka B. B Yarnkom ona
BHUJIUT HE TOJBKO ONHMCTATENBHOTO cOOECeHIKA, HO M YeTIOBEeKa, KOTOPBIA CMYIIIaeTcs
0T B3auMHOTo HenoHMMaHus ¢ Coduell Tak ke Kak OT KJIEBETHI NMPOYUX IOCTEH IO
MOBOJly €r0 YMCTBEHHBIX CIIOCOOHOCTEH. B KOHIlE KOHIIOB, YTBEp)KIAeT CTYIEHTKa
B, MHTEIUIEKTyalIbHO M 3MOILMOHATIBHO OTIYYEHHBIE OT MOJHOIPAaBHOIO yd4acTus B
cBoeM mupe, oba Yarkuii 1 OHETHMH MCYE3al0T CO CTPAHMIBI CBOMX K€ UCTOpHI 0e3
OTIpeJICNICHHBIX Cyne0.

Tpernii cryaent (C), MEEHIE KOTOPOTO S HAMEPEHA PUBECTH, OKPECTIIT 000MX
IepOeB «HEPBO3HBIMH MOJIOJBIMHU JTIONbMU» ‘. CTYIEHT HHTEpEeCyeTCsl TeM, HACKOIBKO
COBpPEMEHHas JINTEpaTypa yCIIEIIHO TOKa3bIBajia Moyiofoe mokojeHue. B Yarkom oH
BUANT HACTOSALIYI0 POMAHTHUYECKYIO (HTYpy, KOTOpasi CMOTPHUT Ha CBOE OOIIECTBO U
nmpu3HaeT ero HeBblHOCUMBIM. Cam Yarkuii, nmumer C, CTaHOBUTCS HE3aBHUCHUMOMN
JIMYHOCTHIO, TOTOBOH Ha KOH(POHTAIWIO M YBEPEHHOH, YTO BBICIIEE OOIIECTBO HE
3aciayxuBaeT ero BHUMaHusA. CryneHTa C He BOJHYET BOIPOC O CIyXax U KIEBETe,
HaNpoTUB, OH ocyxnaeT OHernHa, KOTOpHI (B IIaBax poMaHa, HalHMCaHHBIX IOCIE
Kpaxa aekaOpuctoB B 1825 1) He Beputr HH B cebs, HU B cBoe Oymymiee. B artoit
uHTepperanny y Yankoro u ['prboenoBa yM N03BOJSIET FepoI0 YBUIETH, YTO K YEMY, U
YCTOSATH IIPOTUB OOIIIECTBEHHOTO JABICHUS.

[Moxairyif, camMplif yMHBI MOW CTYIEHT, CTYACHT D (HEMHOTO TNeTaHTHYIHEIH,
Jlake HaJIMEHHBIH, U Te-To MOXoKui Ha Anexcanapa CepreeBuda — CTapllero), nepes
TEM KaK HaIlicaTh 3CCE MOIOMIET KO MHE, YTOOBI CIIPOCUTD, CHUMY JIH 51 OaJITBI, €CIIH OH
Oyzner mucarb 0 HeymHocmu nipousBenennit [Tymkuna u [puboenosa. CTUIUCTHYCCKU
OCTpOyMHBIE, Kak yTBepsknan D, uu «Esrenuit Onernn» HE «[ope oT yma» HE UMEIOT
JUTepaTypHoil min ke drocodcekoil rryounsl. He Oornee deM «mycTeie oOpasubh»,
repou IlymkiHa, MO0 MHEHHIO CTy/AEHTa D, BAXKHBI JIS yCIIeXa pOMaHa Kak MapojIuu°.
VY I'puboenosa, HampoTHB, D BUANT B OCHOBHOM IMOJUTHYECKHE MHUIICHH, B KOTOpPHIC
JpaMaTypr cTpemsieT B I1oxoM noapaxanuu lllexcrupy.

Hackonbko B TakoM IpOYTEHUH BUHOBAT nepeBos? XKemnast yBUAETh U YCIbIILIATh
wittiness win cleverness (YMHOCTb, OCTpOyMHE, COOOPa3UTEIBHOCTH), CTYACHTHI
BIIAJIAIOT B pazodyapoBaHue. Yaukuil roBopuT OOr 3HaeT ¢ keM, ocyxnaaer Coduro 3a
HEBEPHOCTH, KOIJla caM OTCYTCTBOBAJ LENbIX TPH rofa, u3zeBaercs Haa PaMmycoBoM
13-3a TOTO, YTO TOT CMEET JaTb €My XOpOILIUIl COBET O TOM, KaK JKUTb, IIPEyCHEBAaTh
1 J)KEHUTHCS B TOM OOIIECTBE, B KOTOPOM OHHU Bce HaxomsTcs. Tyt He bercn Xymuk
BHHOBATa.

Crynent D xaiyercss Ha «BOJBbHBIC SIMOBI C HEONPEACICHHBIM YepeaOBaHUEM
pudm» (duTanu-To cTyneHThl cHayana «OHernHa» W ObUIM MOpaKeHbl OHErMHCKOU
ctpodoit). Onnako, kak mucan [x. KamsOyce B 1995 r, ecniu Bunrarbcss B puUGMBI

4 Student C. HepBo3Hbie MoJojisie Jironu, 12 oxrsiops, 2020.

5 Student D. Ym: cpaBuuTenbHbii ananu3 «Esrenust Oneruna» u «lops ot ymay, 12 okTsopsi,
2020.
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neechl «lope OT yma», MOXHO yOemuThcs, 4yto u [puboenoB Omucram ymoMm B
HaMepeHHO# cTpyktype pupM (xoTh W BonbHbIMH siMOamu) [Kalbouss]. He Oymy
HepecKa3bIBaTh 3/€Ch THIATENbHbIA aHAIN3 CTUXOB, MpojenaHHblil Kaiap0yccoM, ofHako
BBIBOJl €0 UPE3BBIYAHO UHTEPECEH C TOUKM 3PEHUS Halllel, 3pUTEIbCKOM, peakuy Ha
JeicTByromux aull. He craTuuHble KapUKaTypbl, KAKUMU OHH KaXyTCsl CTyAEeHTY D, repou
XapaKTEePU3UPYIOTCSI UMEHHO TEM, KaK OHU MEKIy COOO0M (MM e COIbHO, B MOHOJIOTaxX
[Kalbouss, p. 1]) pudmyror cBon BbickaszpiBanus. k. KansOycc BBIAEIIET TPH pa3HBIX
BH/Ia CTHXOB H ITPOCIISKUBAET, KaK KTO pUPMyeT, HHTEPECHO JIH, YMHO I, 1 ¢ keM. Camoe
TFOOOIBITHOE — YMBIIITICHHOE YepenoBanue prudm, KoTopsiMia Codbs TO 3aKaHYUBAET TO,
4To Hayaa Yamkui, To, Ha000poT, TOBOPHT B popme «ImoaxBaTeiBaHus cTuxa» [Kalbouss,
1995, p. 8]. K xonmy craren Jx. Kanpbycc mpuxomur K BbIBOLy, 4TO XOTs Yaukuit n
OCTPOYMEH, OH ITPE/ICKa3yeM B CBOMX pudMax, Torna kak Codbs (KOTOPYIO MOH CTYAEHTHI
B OCHOBHOM CTaBHT Hmxke TarbsHbl JlapuHOIl 1Mo ymMy M IO COOOpa3sHTENBEHOCTH),
MHTEpEeCHEe BCeX PU(MYET, TIOKa3hIBaeT CBOMMHU pU(MaMU YyBCTBa, B TOM YHCIIE CBOU
rueB Ha Yaukoro. Yuras pudmsr Codou, k. KanpOycc nokaspiBaet, 4To OHA YIENEeT,
cTaHeT OoJiee CaMOCTOSITENBHOM U B KOHIIE KOHIIOB HAYHET PU(PMOBATH KKaK MYXUNHAY,
TO €CTh CaMa 3aKa3bIBaTh MY3bIKY B CBOEH coOCTBeHHOM *xu3Hu [Kalbouss, 1995, p. 11].

[MepeBox b. Xynuk npubnukaer aHIIOA3BIYHOTO YUTaTENs K Mupy [puboenosa.
K coxanenuto, kak oka3bIBaeT ONbIT MOUX CTyleHTOB, Poccust XIX B. oueHb najexa ot
HUX. HeKoTopbIe ¢ yIOBOIBCTBUEM CMOTPEIH KIIUIBI U3 TOCTAaHOBKH ¢ O. MEHBIINKOBBIM
B pomu Yamkoro, kotopeie BeUIOKMI B YouTube A. Iloy, eme oawH THepeBOTINK
IIbECHl HA AaHIIMIICKHUI, co cBonMHu cyOoTtuTpamu. C HETEpIICHHEM OXHAAs YBUACTH HIH
MPOYECTh YTO-TO 2EHUATLHOE, OCHMPOYMHOE, YMHOE, CTYACHTHI OLICHHIIN B IIPON3BEICHHIN
I'puboenosa unen 06 obmIecTBE, TEMY CIUICTEH, KOTOPasi UM 3HAKOMa U3 CBOETO JINYHOTO
OIIBITAa B CETOAHSAIIHEM MHpE, 1 caMocTosaTeIbHOCTh Yarkoro. Codrlo ke, 1o kpaiHen
Mepe, Takylo, kakoi ee BuauT KanbOycc, ¢ ee HaXOMUMBBIMH M UCKYCHBIMU pH(MaMH,
OHH HEJIOOLCHHJIH.

Hy 4t0 X, KaKk cka3an BeNIMKHH 03T, yMoM Poccuio He moHATh. OJHAKO OIBIT
II0KA3bIBACT, YTO AAXKE Yepe3 MepeBOl 3ayMbl0, pA3yMOM, YMOM, U OCIMPOYyMiUeM MOXKHO
NONpOOOBaTh MOAOWTH OJIU3KO.
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